
GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE RESTRICTED 

ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE 

ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO Special Distribution 

ADP/ll l /Corr. l 
12 November 1993 

(93-1958) 

Original: English/ 
Committee on Anti-Dumping Practices anglais/ 

inglés 

UNITED STATES - DUMPING/INJURY DETERMINATIONS AGAINST CERTAIN 
STEEL PLATE AND FLAT PRODUCTS FROM VARIOUS MEMBER 

STATES OF THE EUROPEAN COMMUNITIES 

Corrigendum 

In the second paragraph of ADP/111 "Italy" should be inserted between "Germany" and "the Netherlands", 
as follows: 

"Preliminary and definitive affirmative injury determinations against Belgium, France, Germany, 
Italy, the Netherlands, ..." 

Comité des pratiques antidumping 

ETATS-UNIS - DETERMINATIONS DE L'EXISTENCE D'UN DUMPING/PREJUDICE 
CONCERNANT CERTAINES TOLES ET CERTAINS PRODUITS PLATS EN 

ACIER EN PROVENANCE DE DIVERS ETATS MEMBRES DE 
LA COMMUNAUTE EUROPEENNE 

Corrigendum 

Dans le deuxième paragraphe du document ADP/111, l'Italie doit être insérée comme suit entre la France 
et les Pays-Bas: 

"Déterminations préliminaires et finales provisoires de l'existence d'un préjudice visant l'Allemagne, la 
Belgique, l'Espagne, la France, l'Italie, les Pays-Bas et le Royaume-Uni ..." 

Comité de Pràcticas Antidumping 

ESTADOS UNIDOS - DETERMINACIONES DE EXISTENCIA DE DUMPING/DANO 
RESPECTO DE CIERTOS PRODUCTOS PLANOS Y DE CHAPA DE ACERO 

PROCEDENTES DE DIVERSOS ESTADOS MIEMBROS DE LAS 
COMUNIDADES EUROPEAS 

Corrigendum 

Enel segundo pàrrafo del documento ADP/111 debe anadirse "Italia" entre "Francia" y "los Paises Bajos", 
a saber: 

"Determinaciones afirmativas preliminares y definitivas de existencia de dano formuladas contra Alemania, 
Bélgica, Espana, Francia, Italia, los Paises Bajos, ..." 


